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SLUZBENI LIST EUROPSKE UNIJE 15.6.2007.

ODLUKA VIJECA 2007/412/PUP
od 12. lipnja 2007.

o izmjeni Odluke 2002/348/PUP o sigurnosti na nogometnim utakmicama s medunarodnim
elementom

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov
clanak 30. stavak 1. tocke (a) i (b) i clanak 34. stavak 2.
tocku (c),

uzimajuéi u obzir inicijativu Republike Austrije (1),

uzimajuci u obzir misljenje Europskog parlamenta (?),

budud da:

Jedan od ciljeva Europske unije je, izmedu ostalog, osigu-
rati drZavljanima visok stupanj sigurnosti u podrucju
slobode, sigurnosti i pravde, razvojem zajednickog djelo-
vanja medu drzavama c¢lanicama u podrudju policijske
suradnje.

Vijeée je 25. travnja 2002. donijelo  Odluku
2002/348/PUP (}) kojom su u svim drZavama ¢lanicama
uspostavljene nacionalne nogometne informacijske tocke,
kao tocke odredene za razmjenu policijskih informacija o
nogometnim utakmicama s medunarodnim elementom.
Tom Odlukom odreduju se zadace i postupci kojima se
trebaju ravnati sve nacionalne nogometne informacijske
tocke.

U svjetlu iskustva u posljednjih nekoliko godina, na
primjer, s Europskim prvenstvom iz 2004. i na temelju
ocjene stru¢njaka o medunarodnoj policijskoj suradnji u
okviru tog prvenstva te Siroke policijske suradnje na
medunarodnim i klupskim utakmicama u Europi opée-
nito, Odluku 2002/348/PUP bi trebalo revidirati i azuri-
rati. Broj navijaca koji u posljednjih nekoliko godina

() SL C 164, 15.7.2006., str. 30.
(®) Misljenje od 22. ozujka 2007. (jos nije objavljeno u Sluzbenom

listu).

() SL L 121, 8.5.2002., str. 1.

putuju u inozemstvo na utakmice ne prestaje rasti.
Stoga je potrebno da nadlezna tijela ojacaju medusobnu
suradnju i razmjenu informacija podignu na profesio-
nalnu razinu, kako bi tako sprijecili remecenje javnog
reda i mira te svakoj drzavi ¢lanici omoguéili pripremanje
ucinkovite procjene rizika. PredloZene izmjene rezultat su
iskustva nekoliko nacionalnih nogometnih informacijskih
tocaka stecenog tijekom svakodnevnog rada, sto bi im
trebalo pomodi da rade na nacin koji je u vecoj mjeri
strukturiran i profesionalan, a ¢ime bi se osigurala
razmjena visoko kvalitetnih informacija.

(4)  Izmjenama se ne dovode u pitanje postojee nacionalne
odredbe, a posebno se ne dovodi u pitanje raspodjela
odgovornosti izmedu razlicitih tijela i sluzbi doti¢nih
drzava clanica ni izvrSavanje ovlasti koje Komisija ima
na temelju Ugovora o osnivanju Europske zajednice,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Odluka 2002/348/PUP mijenja se kako slijedi:

1. Clanak 2. mijenja se kako slijedi:

(a) [ne primjenjuje se na verziju na engleskom jeziku];

(b) dodaje se sljedeci stavak:

,6.  Nacionalne nogometne informacijske tocke za
druge nacionalne nogometne informacijske tocke pripre-
maju i istima prosljeduju redovite genericke i/ili tematske
ocjene o nogometnim neredima na nacionalnoj razini.”
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2. Clanak 3. mijenja se kako slijedi: Clanak 2.

o . o Vijece ocjenjuje provedbu ove Odluke do 12. lipnja 2010.
(a) [ne primjenjuje se na verziju na engleskom jeziku];

Clanak 3.
(b) dodaje se sljededi stavak:

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u

Sluzbenom listu Europske unije.
,4.  Informacije se razmjenjuju koristenjem odgovara-

juéih obrazaca koji su sadrzani u dodatku priru¢niku s
preporukama za medunarodnu policijsku suradnju i
mjere spreCavanja i nadzora nasilja i izgreda povezanih
s nogometnim utakmicama s medunarodnim elementom
u koje je ukljucena barem jedna drzava ¢lanica. Nacio-
nalne nogometne informacijske tocke osiguravaju da o
informacije koje Salju budu potpune i uskladene s tim Predsjednik

obrascima.” W. SCHAUBLE

Sastavljeno u Luxembourgu 12. lipnja 2007.

Za Vijece
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